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[ GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND ]

|

DER GESCHAFSTRAGER a. i. Praia, den 01.12.1997
DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Gz.: Wi 431.40

Herr Minister,

ich beehre mich, Ihnen im Namen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland unter Be-
zugnahme auf das Nahrungsmittelhilfe-Ubereinkommen von 1986 folgende Vereinbarung
uber die Lieferung von Nahrungsmitteln vorzuschlagen:

1. Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ist auch im Jahr 1997 bereit, die Bemii-
hungen der Regierung der Republik Kap Verde zur Verbesserung der Erndhrungslage zu

unterstiitzen.
2. Leistungen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland:

Sie liefert unentgeltlich ab Schiff Praia/Mindelo 7.000 mt Weimais verpackt in Poly-
propylen-Sicken a 50 kg.

3. Leistungen der Regierung der Republik Kap Verde:
1) Sie stellt sicher, da3

a) nach Ankunft des Seeschiffes im Loschhafen und erfolgter Abgabe/Annahme der
Loschbereitschaftserklarung mit dem Loschen des Mais unverziiglich begonnen
wird und die Ware schnellmoglichst geloscht werden kann;

Seiner Exzellenz

dem Minister fiir Auswirtige Angelegenheiten
und Gemeinschaften

der Republik Kap Verde

Herrn Dr. Amilcar Fernandes Spencer Lopes
Praia
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b) der Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Praia und der Gesellschaft fiir
Technische Zusammenarbeit (GTZ) GmbH der Empfang der Lieferungen nach
Beendigung des Loschens bestitigt wird, einschlieflich Tag der Ankunft des See-
schiffes in Praia/Mindelo und Datum der Beendigung des Loschens;

¢)- die gemi Nummer 2 erfolgenden Lieferungen von Hafen-, Einfuhr- und sonsti-

gen offentlichen Abgaben befreit werden;

d) alle in der Republik Kap Verde im Zusammenhang mit den Lieferungen entste-

henden Kosten von ihr getragen werden.
Sie stellt ferner sicher, daf3

a) eine Wiederausfuhr der aufgrund der Vereinbarung gelieferten Nahrungsmittel
nicht erfolgt;

b) die Ware fiir den menschlichen Verzehr verwendet wird;

¢) die Ware verkauft und zu Preisen verduBert wird, die den im Lande iiblichen
Marktpreisen fiir Erzeugnisse vergleichbarer Qualitit entsprechen;

d) die erzielten Nettoverkaufserlose auf einen von der Regierung der Republik Kap
Verde einzurichtenden Gegenwertmittelfonds eingezahlt und zur Finanzierung
von Maf3nahmen des Projekts der deutschen Technischen Zusammenarbeit

"Kommunale EntwicklungsmaBnahme Fogo und Brava" verwendet werden;

e) eine Gegenwertmittelkommission unter Beteiligung der fiir das genannte Projekt
zustandigen Fachkraft der Gesellschaft fiir Technische Zusammenarbeit (GTZ)
GmbH, die tber die Verwendung der Gegenwertmittel im einzelnen befindet,

eingerichtet wird;

f) der Bericht iiber die Entstehung, Hohe und Verwendung der aus diesen Nah-
rungsmittellieferungen resultierenden Gegenwertmittel nach AbschluB3 des Ver-
kaufs spétestens mit dem Neuantrag fiir die Nahrungsmittelhilfe 1998 der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland vorgelegt wird.
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4. 1) Es beaufiragen

a) die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Deutsche Gesellschaft fur
Technische Zusammenarbeit (GTZ) GmbH, Eschborn, mit der Durchfithrung der

Lieferungen,
b) die Regierung der Republik Kap Verde den staatlichen Versorgungsbetrieb
"Empresa Publica de Abastecimentos /EMPA", Praia, mit der Ubernahme der

Lieferung in Praia/Mindelo.

2) Noch erforderliche Einzelheiten werden schriftlich unmittelbar zwischen diesen bei-

den beauftragten Institutionen geklart.
5. Die Vertragsparteien

1) vermeiden bei der Durchfiihrung dieser Vereinbarung jede Beeintrachtigung der
normalen Struktur der nationalen Produktion und des internationalen Handels;

2) tragen insbesondere daflir Sorge, daB die im Rahmen der Nahrungsmittelhilfe geta-
tigten Lieferungen nicht an die Stelle der normalerweise zu erwartenden Handelsge-

schifte treten, sondern zu diesen hinzukommen.

6. Die Vertragsparteien unterrichten die Offentlichkeit in geeigneter Weise iiber diese Hilfe
und deren Herkunft.

7. 1) Diese Vereinbarung kann von den Vertragsparteien durch Notenwechsel gedndert

oder beendet werden.
2) Meinungsverschiedenheiten, die sich aus Anwendung und Durchfithrung der Verein-
barung ergeben, werden durch Konsultationen zwischen den Vertragsparteien beige-

legt.

3) Sofern eine Vertragspartei die ihr nach dieser Vereinbarung obliegenden Verpflich-
tungen nicht oder nicht rechtzeitig erfullt, kann die andere Vertragspartei

a) Ersatz der ihr entstandenen Kosten verlangen;
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b) mit der Erfullung der ihr obliegenden Verpflichtungen unter schriftlicher Anzeige

zuriickhalten und/oder
¢) die Vereinbarung mit einer Frist von 30 Tagen schriftlich kiindigen.
8. Diese Vereinbarung wiiu in deutscher und portugiesischer Sprache geschlossen, wobei

jeder Wortlaut gleichermaf3en verbindlich ist.

Falls sich die Regierung der Republik Kap Verde mit den unter Nummern 1 bis 8 gemachten
Vorschligen einverstanden erklart, werden dieseNote und die das Einverstindnis Threr Re-

gierung zum Ausdruck bringende Anwortnote Eurer Exzellenz eine Vereinbarung zwischen

unseren beiden Regierungen bilden, die mit dem Datum IThrer Antwortnote in Kraft tritt.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

gez.
(Lothar Freischl%?
ML
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